DE: Bewahren Sie alle Unterlagen zum Kauf Ihres Mdbels, auch Uber die

gesetzliche Gewdhrleistungspfiicht von 2 Jahren hinaus, sorgsam auf. Alle

wichtigen Informationen finden Sie in ihrer Produktmappe und zusatzlich
auf unserer Website www.bullfrog-design.de

EN: Keep all documents relating to the purchase of your furniture carefully,
even beyond the legal warranty period of 2 years. You will find all important
information in your product folder and also on our website
www.bullfrog-design.com

Bullfrog Marketing & Design GmbH
Landwehrstr. 32 ¢ DE-96247 Michelau e tel +49 9571 94796-0
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DE: Lieber Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fUr eines unserer Mobel
enfschieden haben. Bitte lesen Sie vor Gebrauch die
Gebrauchsanleitung sorgfaltig durch!

Far direkte und indirekte Folgesch&den, die durch
Verdnderungen an diesem Produkt, der Ausstattung, der
Leistung und dem Wareneinsatz vom Kunden vorgenommen
werden, wird keine Haffung Ubernommen.

EN: Dear customer,
We are pleased that you have chosen one of our furniture.
Please read careful the assembly and instruction maunual
before use!
Bullfrog is not liable for direct or indirect consequential
damages, which occur due to changes by the customer itself
at the product, equipment, performance or use of product.

Montageanleitung / Assembly manual

Info

DE: ACHTUNG! Um einen sicheren Aufbau zu gewdhrleisten,
beachten Sie bitte die einzelnen Schritte in der Anleitung!

Das Mbbelstuck sollte immer zu zweit montiert werden!

EN: ATTENTION! To ensure secure assembly, please observe the
individual steps of instruction!

The furniture should always be mounted in pairs (2 persons)!
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Verbindermontage / Mounting of connectors

DE: 1. Positionieren Sie die Elemente an der Stelle, an der sie spd&ter
stehen sollen.

EN: 1. Position the elements at the place supposed to stay.

B

DE: 2. Verbinderratschen 1 von Teil A nach auBen drehen.
EN: 2. Turn connector ratchet 1 of element A to the outside.

DE: 3. Teil A und B fest zusammenschieben, so dass die Zungen 2
in die Rasterteile 1 greifen (Klackger&usch muss horbar seinl).

EN: 3. Firmly push together part A and B, until metal guides 2
catch into guides 1.

DE: 4. Bei Demontage Teil B mit den Zungen 2 etwas anheben
und wegziehen.

EN: 4. In case of dismounting lift part B with the metal guides 2
and pull away.
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